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Dahir n° 1-88-153 du 1* ramadan 1432 (2 aoiit 2011) portant publication du Protocole

relatif 3 la protection de la mer Méditerranée contre la pollution d’origine
tellurique, fait 3 Athénes le 17 mai 1980, et ses annexes.

LOUANGE A DIEU SEUL !

(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed VI)

Que I’on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le Protocole relatif a la protection de la mer Méditerranée contre la pollution
d’origine tellurique, fait a Athénes le 17 mai 1980, et ses annexes ;

Vu Je procés-verbal de dépdt des instruments de ratification du Royaume du Maroc du
Protocole précité, fait a Madrid le 9 février 1987,

A DECIDE CE QUI SUIT :

Seront publiés au Bulletin officiel, & la suite du présent dahir, le Protocole relatif a la

protection de la mer Méditerranée contre la pollution d’origine tellurique, fait 2 Athénes le
17 mai 1980, et ses annexes.

Fait 3 Rabat, le 1°' ramadan 1432 (2 aoiit 2011).
Pour contreseing :
Le Chef du gouvemement,

ABBAS EL FASSL
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PROTOCOLE

RELATIF A LA PROTECTION DE LA MER MEDITERRANEE
CONTRE LA POLLUTION D’ORIGINE TELLURIQUE

Les Parties contraclanies au présent Protocole,

Etant parties & la Convention pour 16 protection de la mer Méditerranée sontre
la pollution, adoptée & Barcelone le 16 février 1976,

Dépireuses de mettre en oeuvre 1es'artioles 4 (paragraphe 2), 8 et 15 de ladite
Convention,

Notant 1'acorolsmsement rapide des activités humaines dans la zone de la mer
Méditerranée, notamment dans les domaines de 1'indvetrialisation ot de 1'urbanisation,

ainsi que la oroissance saimonnidre, lide au tourisme, dee population riveraines,

Reoonnaigsant le danger que fait courir au milieu marin ét & la santd humaine

la pollution d'origine tellurique et les probldmes graves qui en résultent dans un
grand nombre d'eaux o8tidres et d'estuaires fluviaux de la Méditerrande, dus emsentiel-
lement an rejet de déchets domestiques et indusiriels non traités, insuffisamment
traités ou évacués de fagon inadéquate,

Reconnaigsant la différence des niveaux de développement entre les pays rive-

raing ot tenant ocompte des impératifs du développement dconomique et aocial des pays
en développement,
Résolues & prendre, en &iroite coopération, les mesures ndcessaires afin de

protéger la mer Méditerranée comtre la pollution d'origine tellurique,

Sont convenues de ce qui suit :

Ariicle premier

lLem Parties oontractantes au préeent Protocols (ci-aprds dénomméer "les Parties")
prennent toules mesures abpropriéea pour prévenir, réduire, oombaktfe et mdEitriser la
pollution de la gone de la mer Méditerranée due aux déversements par les fleuves, les
établissements cdtiers ou les émimeaires, ou émanant de toute auvtre source terrestre

situde sur leur territoire.
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Article 2
Aux fine du présent Protocole :

a) on entend par "la Conﬁention", la Convention pour la protection de la mer

Méditerranée contre la polluiion, adoptée & Barcelone le 16 février I1976;

b) on entend par "Organisation" 1'organisme visé A& 1'article 13 de la Convention;

c) on entend par "limite des eaux douces" 1'endroit dans le cours d'eau oli,
&4 marée basee et en période de faible débit d'eau douce, le degré de salinité augmente

sensiblement par suite de la présence de 1l'eau de mer,

Article 3

La zoné d'application du présent Protocole (ci-aprés dénommés la "rone du

Frotoocole") oomprend :
a) la zone do la mer Méditerrande délimitée & 1'article premier de la Convention

b) les eanx en deghd de la ligne de base servant & mesurer la largeur de la mer
territoriale et s’entendant dans le ocas des cours d'eau, jusqu'd la limite des eaux

douces

¢) lpo Stangs saldés communiquant avec la mer.

Article 4

1. Le présent Protocole s'appligue :

a) aux rejets polluants provenant de sources terrestres situées sur le terri-
toire des Parties et gqui atteignent la zone du Protocole, en particulier,

-~ directement, par dees émissaires en mer cu par dépdt ou deversements effec—

tuds sur la cbte ou 4 partir de celle-cl,

~ indirectement, par 1'intermédiaire des fleuves, canaux ou autres cours d'eau,

¥y compris des cours d'eau souterrains, ou du ruissellement,

b) 2 la pollution d'origine tellurique transférée par 1'atmosphére, selon des
conditions qui meront définies dans une annexe additionnelle au Protocole acceptée par

les Parties conformément aux'dispoaitions de i'article 17 de la Convention,
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2. Le Protocole a'appligue dgalement aux rejets polluants en provenance des
struotrues artificielles fixes placées en mer qui, relevent de la juridietion d'une
Partie, sont utilisées i des fins autres qua l'exploration et 1l'explpitation de res—

sources minérales du plateau continent{al, du fond de la mer et de son sous-sol,

Article 5

1. Les Parties s'engagent & éliminer la pollution d'origine tellnrique de la

zone du Protocole par les substances énumérées 3 1'annexe I au présent Protocole,

2. A cotte fin elles élaborent et mettent en oeuvre, conjointement ou. indivi-

duellement selon le cas, les programmes ot les mesures nécessaires,

3. Ces programmes et mesures comprennent notamment des normes communes
d'émission et d‘usage.

4., Les normes et les calendriers d'application pour la mise en oeuvre des
programmes et mesures visant & éliminer la pollution d'origine tellurique mont fixés
par lems Parties et réexaminds périodiquement, au besoin tous les deux ans, pcour chacune

des substancers énumérées & 1'annexel, conformément aux dispositions de 1'article 15
du présent Protocole.

Article 6

1. Les parties s'engagent & réduire rigoureusement la pollution dforigine
tellurique de la zone du Protocole par les substances ou sources énumérdes & 1'anncxe TI

au présent Protocole,

2. A cette fin elles élaborent et mettent en oeuvre, conjointement ou indivi-

duellement selon le cam, des programmes et mesures appropriés,

3. Les rejets sont stricbement subordonnéds 4 la délivrance, par les autorités
nationales compétentes, d'une autorimation tenant dfiment compte des dispomitions de

1'annexe IIT au présent Protocole.

Article 7

1. Les Parties &laborent et adoptent progressivement,'en collaboration avec
les organisations internationales compétentes, des lignes directrices et, le cas

échéant, des normes ou coritéres communs concernant notamment :
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a) la longueur, le profondeur ei la position deg ecanalisations utilisées pour Jles

dmipeaires oltiers, en tenant oompte, notamment, des méthoder utilisdes pour le traite-

ment préalable des effluents;

b) les prescriptions particuli2res concerant les effluents nécessitant un

traitement séparé;

o) la qualité des esux de mer utilisées & des fins particulidres, nécesmaires

pour la protection de la manté humaine, dee ressources biologiques et des écosystdmes;

d) le contr8le et le remplacement progressif des produits, installations,

procédés industriels et autres ayant pour effet de polluer sensiblement le milieu
marin ; '

o) les prescriptions particulidres visant les quantités rejetées, la concent-
ration dans les effluenis et les méthodes de déversement des substances énumérées dans

les annexes T ot 1T,

2, Sans préjudice des dispomitions de 1'artiole 5 du présent Protooole, ces
lignes directrices, normes ou oritdres commung tisnnent compte.des ocaractéristiques
locales écologiquesn, géographiques et physiques, de la capacité dconomigue des Parties
et de leur besoin de développemsnt,.du niveau de la pollution eximtante ot de la capa-
cité réelle d'absorption du milieu marin,

3. Les progremmes st mesures prévus aux articles 5 et 6 seromnt adoptés en
tenant compte, pour leur application progressive, de la capacité d'adaptation et de
reconverdion des installations existan%es, de la capacitéd dconomique des Parties et

de leur besoin de déﬁeloppement.
Article 8

Dans le oadre des dimpositions et des programmes de surveillance continue
prévus 4 l'article 10 de la Convention, et au besoin en collaboration avec les organi-
sations internationales compétentes, les Parties entreprennent le plus 6t possible

des activités de surveillance continue ayant pour objet :

a) a'évaluer systématiquement, dane toute la mesure du possible, les niveaux

dé pollution le long de leurs c8tes, notamment en ce qui concerne les mubstances ou
gources énundrédes aux annexes I et II, et de fournir périodiquement des renseignements.

A4 oce sujef;
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b) d'évaluer les effeté des mesures prises, en application dﬁ présent Protoco-

le, pour réduire la pollution du milieu marin,

Article 9

Conformément 3 lférticle Tt de la Convention, les Parties coopérent dans la
mesure du possible dans les domaines de la science et de la technologie gqui sont liés
3 la pollution d'origine tellurique, notamment en ce qui concerne la recherche sur les
apporte, les voies de transfert ot les effets des différents polluants, ainsi gune sur
1'élaboration de nouvelles méthodes pour le traitement, la réduction oun 1'élimination

. de ces polluants.

A cet effet, les Parties s'efforcent notamment :

a) d'échanger des renseignements d'ordre scientifique et technique;

b) de coordonner leurs programmes de recherche,

Article 10

1. Les Parties, agissant directement ou avec l'aide des organieations régio—
nales ou d'autres orgénisations internationales qualifides, ou de manidre bilatérale,
coopérent en vue d'élaborer et, dans la mesure du possible; en vue de mettre en oeuvre
des programmes Q'assistance en fapeur des pays en développement, notamment dans les
domaines de la saience, de 1'éducation et de la tedmuﬂogku.afin»de:prévenir la pollu~-

tion d’origine tellurique et ses offets préjudiciables dans le.:milieu ' marin.

2, IL'assistance technique porterait en particulier sur la formation de person-—
nel scientifique et technique ainsi que sur l'acquisition, 1'utilisation et la fabrica-
tion de matériel approprié par ces pays &4 des conditions avantageuses & convenir entre

les Partiem concernéed,
Article 11

1. 8i les rejets provenant d'un cours d'eau qui traverse les territoires de
deux ou plusieurs Parties ou constitue une frontidre entre elles risquent de provoquer
la polluxionldu milieu marin de la zone du Protocole, en respectant, chacune en ce gui
la concerne, les dispositions du présent Protocole, les Parties intéressées sont invitdes

A coopérer an vue d'assurer sa pleine application,

2, . Une Partie ne peut &tre tenue pour responsable d'une pollution ayant son

origine sur le territoire d'un Etat qui n'est pas Partie contractante. Toutefois, la
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Partie contractante s'efforcera de coopérer a&ec ledit Etaﬁ afin de rendre poesible
la pleine application du Protocole,

Article 12

1, Compte tenu des d15p051t10ns du paragraphe 1 de l'articls 22 de la’ Conven—
“tiomn, lorsque la pollutlon d'ormgine tellurlque en provenance dur territoire d'une Partle

est susceptlble de mettre on cause directement les intér&is d'une ou dé plusleurs autrea

partles, les parties concernéeg & .la demande de 1'une ou de plus1euxsd'entre elles
’

Gngagenﬁ a entrar en consultatlon en vue de rechercher une solutlon Batlafalsante.

2. A 1la demande. de- toute Partle intéressée, la cuestion et mise & 1'ordre du
jour de 1a réunion suivante des Parties tenue conformement & ltarticle 14 du present
Proltocole; cette réunion peut formuler des recommendations en vue dé parvenlr & une

'sqlutlon gatisfaisante.

Article 13

1. Les Parties s'informent mutuellement, par 1'intermédiaire de 1'Crganisagtion,
des mesures prises, des résultats obtenus e, le cas échéant, des difficultés reacont-
rées lors.de 1'app110a$ian~du présent Protocole. Les modalités permettant de recueillir

et de prémsenter ces 1nformat10ns sont déterminées lors des reunlons des PartleB,
2. Do telles informations devront oomprendre enire autres :

a) les données statistigues concernant les sutorisabions accordées aux
termes de l'article 6 du présent Protocole;

b} les données résultant de la surveillanée continue prévue & l'article 8
du présent Protocole; -

¢) les quantitds des polluants émis 3 partir de leurs territoires;

d) les mesures prises aux termes des artiole 5 et 6 du Présent Protocole,

- Article 14

1. Les réunions ordinaires des'Partiéslse tiengent lors des réunions ordinéifeé
des Parties' contractantes & 1la Convention organisées en vertu de. llarticle 14 de ledite
Convention, Les Parties peuvent sussi tenir des réunions extracrdinasires conformément
&4 l'article 14 de le Convention, |
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2, Les réunions des Parties au présent Protodole ont notamment pour obhjet :

&) -de veiller éll'application du Protocole et d'examiner 1'sfficacité des
mesures adoptées ainei gque l'opportunlté de prendre d'autres dispositions, en partlculler
‘Bors forme d'annexes;

b) de réviser et d'amender, le oas“éphéant, toute annexe au Protocole;

0) ﬁ'élaborer at dfadopfer des programmes ei des mesures_coﬁformément aux
articles 5, 6 ef 15 du préseht Protocole; .

d) d'adopter, conformement & l'article 7 du. present Protocole, desg llgnes

directrices, normes ou crltéres communs sous toute forme convenus par les Parties;

' e) da formuler des recommandatlons oonformement au paragraphe 2 de 1'art1cle
12 du présent Protocole;.

) 'd‘exaﬁiner les infbrmations;soumises par les Parties en application de
‘1'article 13 du présent Protocole;

_ g) de remplir en tant gque de begoin Youtes autres fonctlons en appllcatlon
du présent Protocole,

- Article 15

1. La réunion des Parties adopte & la majorité des deux‘tiers les programmes
et mesures dé réduction ou d'élimination de la pollution d'origine tellurique prévus
aux artlcles 5 et 6 du- présent Protocole.

20" les:Partles qul n'ont pu accepﬁer un programme ou des mesures informent
la réunion des Partles des dimpositions gqu'elles entendent prendre dans le domaine du
programpmne ou des mesures concernds, étant entendu que ces Partles pourront a toutb

moment; donner leur accord au programme Ou AUX NeSUres adoptés.

Article 16

1. Les dispositions de la Conveniion se rapportant & tout protocole s’appliqﬁent
A 1'égard du présent Protocole,

2. Ie reglement intérieur et les rdgles finanoidres adoptés conformément &
1'article 18 de la Convention s'appligquent & l'égard du présent Protocole 4 moins que
*les Parties au Protocole n'en conviennent autrement,
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3. Le présent Protocole est ouvert & Athénes, du 17 mai 1980 au 16 juin I980, -
et & Madrid, du 17 juin I980 au 16 mai I981, & la signature des Btats invités & la
Conférence de plénipotentiaires des Etats cbtiers de la région Méditerrandenne sur la
protection de la Mer Méditerranée contre la pollution d'origine tellurique, tenue &
Ath®nes du 12 au 17 mai 1980, _

I1 est également ouvert, jusqu'aux mémes dates, 4 la signature de la Communauté
économique européenne et.de tout groupement économique régional sihilaire dont 1 'un

aun moins des membres est un Etat cdtier de la zone de la mer Méditerranée et qui exerce

des compéten ces dans des domaines couverts par le présent Protocole,

4. Le présent Protocole sera soumis A ratification, acceptation ou approbation.
Les instruments de ratification d'acceptation ou d'approbation seront déposés aupras
', ¢ P P

du Gouvernement de 1'Espagne, qui assumera les fonctions de dépositaire.

5. A partir du 17 mai i981, le pfésent Protocole est ouvert 4 1'adhésion des
Etats visés au paragraphe 3 ci-dessus, de la Communaut$ économique européenne et de tout

groupement visé audit paragraphe .,

6. Le présent Protocole entrera en vigueur le trentidme jour & compter de la
date du dépdt d'au moins eix instruments de ratification, d'acceptation ou d'approba-
tion du Protocole ou d'adhésion & celui-ci par les Parties visées au paragraphe 3 du

présent article.

EN FOI DE QUOI les soussignés, dfiment autorieés par leurs gouvernements respec—

tifs, ont signé le présent Protocole,’

FAIT & Atheénes, le dix-sept mai mil neuf cent quatre vingt, en un seul
exemplaire en languee anglaise, arabe, espagnole et frangaise, les quatre textes

faigsant également foi,
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Annnexe I

A, Les substances, familles et groupes de substances suivants sont énumérés sens -

ordre de priorité aux fine de 1'article 5 du Protocole, Ils ont ét4choigis principale-
ment sur la base

- de leur toxipitd
- de leur persistance

-~ de leur bioacoumulation,

1, Composes organchalogénds et substances qui peuvent donner naissance a de
tels compesés dans le milisu marin 1

2. Composés organophosphorés et substances qui peuvent donner naissance i de

. . 1
tele composés dans le milieu marin —

3. Composés organostanniques et substances qui peuvent donner néaissance a de

. .1
tels composés dans le milieu marin
4. Mercure et composéds du mercure.
5. Cadmium et composés du cadmium,

6. Huiles lubrifiantes usées,

Te Matiéres synthétiqus persistantes qui peuvent flotter, couler ou rester en

suspension et qui peuvent géner toute utilisation légitime de la mer,

8. Substances dont il est prouvé qu'elles possédent un pouvoir eancérigéne,

tératogéne ou mutagéne dans le milieu marin ou par 1'intermédiaire de celui-ci.

9. OSubstances radioactives, y compris leurs déchets, si leurs rejets ne sont pas
conformer aux principes de la radicprotection définis par les organisations

internationales compdétentes en tenant compte de la protection du milieu marin,

B. La présente annexe ne 8'applique pas aux rejets gui contiennent les substances
énumérées & la section A ci-dessus en des quantités inférieures aux limites détermindes

conjointement par les Parties,

1. & 1'exeption de ceux qui sont biologiquement inoffensifs ou gui se trans-

forment rapidement en substances biologiquement inOFfenSiveS,
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Annexe TT

A Les substances, familles et goupes de substances, ou sources de. pollution, ci-
aprés énumérée sans ordre de priorité aux fins de 1'article 6 du Protocole, ont été
choisis principalement sur la base des critdres retenus pour l'annexe I mais en tenant
compfe du fait gqu'ils sont en général moins nocifs ou sont plus aisément rendus inofw=
fengife par ur processus naturel et, par conséquent, affectent en général des zones

cOtieres plus limitées,

1. Les éléments suivants, ainsi que.leurs COmMposEés

1. Zine 6. S81énium 11. Etain 16. Vanadium

2. Culvre 7. Arsenioc 12, Baryum 17, Cobalt
3. Nickel 8. Antimoine ' 13. Béryllium 18. Thallium
4. Chrome 9. Molybdéne 14. Bore 19. Tellure
5. Plomb 10. Titane 15. Uranium 20. Argent

2. Les biocides et leurs dérivés non visds 3 1'ammexe I.

3. Les composés organosiliciés et substances gqui peuvent donner naissance i de
tels composés dane le milieu marin 3 1'exclusdon de ceux qui sont biologique-
ment inoffensifs ou qui se transforment rapidsment en substances biologique-

ment inoffensives,

4. Pétrole brut et hydrocarbures de toute origine,

5. Cyanures et fluorures,

6. Détergents et autres substances tensio-actives non biodégradables,
To Composés inorganisques du phosphore ot phoaphore élémentaire.

8. Micro-organismes pathogéncs.

9. Rejets thermiques,

10, Substances ayant un effet nuisible sur le goit et/ou sur l'odeur des produits
' de consommation de 1'homme dérivés du milieu agquatique, ainsi que les composés

Susceptibles de donner naissance i de telles substances dans le milieu marin,

11, Bubstances exergant une influence défavorable 80it directement soit indirec-
temeut sur la teneur en oxygéne du milieu marin sBpécialement celles gqui peu—

vent &tre & 1l'origine de phénoménes d'eutrophisation.
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12. composés acides ou basiques dont la composition et 1a quantité sont telles

gu'ils peuvent compromettre la qualité des eaux marines,

13. Substances qui, bien que non toxiques par nature, peuvent devenir nocives

pour le milieu marin ou peuvent géner toute utilisation légitime de la mer
en raison des guantités rejetées.

B. Le contréle et la rigoureuse limitation du re jet des substances mentionndes

a4 la section A ci-~dessus doivent &tre appliqués en accord avec 1'annexe III,
Annexe IT1

En vue de la délivrance d'une autorisation pour le rejet de déchets contenant
des substances mentionnées 4 1'annexe II ou & la section B de 1'anmexe I du présent
Protocole, il sera ftenu compte notamment et melon les casg dee faoteurs suivants :

A. Caractéristiques el compenition du déchet

1. Type et importance de le source du déchet {(procédé industriel, par exemple)u
2. Type du déchet (vrigine, composition moyenne),

3. Forme du déchet (solide, liguide, boueuse),

4. Quahtité totale (volume rejeté chaque année, par exemple),

d . .
5. Mode/ﬁ%jet (permanent, intermittent, variant selon les amisons, etc,).
6. Concentration des principaux constituanis, substances énumérées 2 1'annexe I,

substances énumérées & 1l'annexell, et autrs substances, selon le cas,

T« Propirétés physiques, chimiques et bilochimigues du déchet.

B. Caractérigtiques des constituants du déchet quant & la nocivité
1. Peraistance @physique, chimiqﬁe.ef.éiologique) dans le milieu marin.
2. Toxicité et autres effets nocifs,
3. Accumulation dans les matiérea bhiolégiques ou les sédi_ments°
4. Transfoﬁation bioghimigue produisant des composés nocifs,
5. Effets Qéfavorables_sur la teneur et 1*équilibre de 1l‘'oxygéne,
6. Sensibilité sux transformations physiques, chimiques et bigchimiques et
- interaction dang le milieu aquatique avec d'autres constituants de 1'eaun

de mer gui peuvent produire deseffets, biologiques ou autres, nocifs du
point de vue des utilisations énumérées a la section B ci-aprés,



